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/
BUENOE ATRES,§ & NOY 1004/

VISTO el Expediente NO 18.337-3/93 -3 cuerpos— del
registro de este Ministerio ror el cual la UNIVERSIDAD ARGENTINA
UTIOHN  PUKENNEDY" solicita auterizacion para la creacidn de ia
carrera de TRADUCTORADG EN CIENCIAS, ARTES Y TECNICAS EN IDIOMA
INGLES asi comeo también el otorgamiento de validez nacicnal al
titulo de TRADUCTOR EN CIENCIAS, ARTES Y TECNICAS EN IDIOMA
INGLES, y

CONSIDERANDO:

fue con posterioridad a esa prescntacidn s dictd el
Decreto N2 2338/93 el que en 2u articulo 28 no reguiere, como lo
hacia la anterior reglamentacién, la autorizacisn rrevia de las
facultades, unidades académicas o nuevas carreras, cuando ze
trate de Universidades Privadas liboradas de las Pruebas Finales
de Capacidad Profesional, Llimitandose el tramite a la mera
comunicacidn al Hinisteric de Cultura vy Educacidn y al
cumplimiento de lo previsto en los incizos 10 vy 11)Y del articule
21 de la Ley de Ministerics (t.c. 1892).

GQue también con postericoridad a la rresentacidn aludida
se dictd el Decreto NO 256,94 Que determina que a los  fines del
otorgamiento de validez nacional de un titulo, la Universidad
solicitante debe acompafiar a tal reguerimiento el perfil y los
alecances del mismo, los cuales deberan guardar la debida
adecuacion con los contenidos curriculares del Plan de Estudios.

Que &l tratarse de una Univeraldad Privada liberada de
la Prueba Final de Capacidad Profesional, ne corresponde
autorizar el funcionamiento de la carrera de ques Be trata, sino
otorgarle validez nacional aprobande el perfil ¥ alcances
propuestos,

Qus & seos fines y ean virtud de lo establecido por el
articulo 59 del Decretoc N 256,94 debe considerarse a las
incumbencias propuestas como alcances del titulo.
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Que tales alcances
curriculares del plan de estudios respectivn.

Que los organismos téenicoz  de  este
dictaminado favorablemente.

Hue de acuerds con Lo 2atablecido en
11 del articulo 21 de la Ley de Ministerios -t.g. 1982~
reglado por el Decreto No 258,/894 es aty
Cultura y Hducacidn entender en
nacienal de estudios y titulos.

Por ello y atento a lo acansejado por la

POLITICAS UNIVERSITARIAS,
EL MINTSTRO DE CULTURA Y EDUCACTON

RESUELVE :
ARTICULD 19, - Otorgar validez nacional al titulo de
CILENCIAS,
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se  adecuan a los contenidos
Minieterio han

les incicos 10 y

v 1o

ibuzion del Ministerio de

la determinacion de la valides

SECRETARIA DE

TRADUCTOR EN
ARTES Y TECNICAS EN IDIOMA INGLES, que expide la

UNIVERSIDAD ARGENTINA JOHN F. KEWNEDY ', cuys carrsra prevé una

duracion de 5 (CINCO) afios ¥ Una a
MIL SETECIENTAS QCHENTA ¥ CUATRO) haras, con ios aleancey
detallan en el Anexo de 1a rresente resolucidn.
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ANEZO

ALCANCES DEL TITULO DE TRADUCTOR EN CIENCIAS, ARTES Y TECNICAS EN
IDIOMA INGLES PROPUESTOS POR LA UNIVERSIDAD ARGENTINA “JUHN F.
KENNEDY"

Aquellas ectividades pars las que resulta competente un
rrofesional en funciém del perfil del titulo y de los contenidos

curriculares de la carrera.

~ Traducir textoz técnicos, cientificos y artisticos del inglés
al espafiol y viceversa.

~ Demempefiar tareas de investigacien terminolégica en las dreas

Wj de las artea, las ciencias ¥ las técnicas.
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